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Appetizers/Apéritifs/Entrantes/Antipasti:

CHEESE 3.50
FROMAGE /QUESO/FORMAGGIO

SMOKED HAM 6.00
JAMBON CRÚ /JAMÓN AHUMADO /PROSCIUTTO CRUDO

PATÉS 1.00
PATÊS /PATÉS /PATÉ

BUTTERS 1.00
BEURRES /MANTEQUILLAS /BURRO

CODEFISH CAKES UNIT 1.50
CROQUETES DE MORUE /CROQUETAS DE BACALAO /CROC-

CHETTE DI BACCALÀ

OCTOPUS SALAD 7.00
SALAD DE PIEUVRE /ENSALADA DE PULPO /INSALATA DI

POLIPO

FRIED SQUID RINGS TRAY 6.00
CALAMARS FRITES /BANDEJA DE CALAMARES REBOZADOS

/PIATTO DI CALAMARI FRITTI

GRILLED CHORIZO 6.00
CHORIZO GRILLÉ /CHORIZO Á LA PLANCHA /SALSICCIA AF-

FUMICATA ALLAGRIGLIA

SOUP OF THE DAY 1.50
SOUP DU JOUR /SOPA DEL DIA /ZUPPA DEL GIORNO

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES
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Daily Special /Plats Du Jour /Platos
Del Dia /Piatti del giorno:

GRILLED SEABREAM 11.00
DORADE GRILLÉ /DORADA Á LA PLANCHA /ORATA ALLA

GRIGLIA

GRILLED SEABASS 11.00
LOUP DE MER GRILLÉ /LUBINA Á LA PLANCHA /BRANZINO

ALLA GRIGLIA

FRIED CODEFISH CAKES 9.50
CROQUETES DE MORUE FRITES /CROQUETAS DE BACALAO

/CROCCHETTE DI BACCALÀ

FRIED SQUID RINGS 9.50
ROUNDELLES DE CALAMARAS FRITES /CALAMARES REBO-

ZADOS /CALAMARI FRITTI

FRIED SMALL HORSE MACKERELS 9.50
CHINCHARDES PETITES FRITES /JURELES FRITOS /SUGARE-

LLI (BESUGHI) FRITTI

FRIED BREADED HAKE FILLETS 10.50
FILETS DE MERLAN PANNÉS /FILETES DE MERLUZA REBO-

ZADOS /FILETTI DI NASELLO IMPANATO

FRIED/GRILLED VEAL STEAK 10.50
STEAK DE BOEUF FRITES/ GRILLÉS, STEAK DE TERNERA

FRITOS/ASADOS, BISTECCA DI VITELLO FRIITTA/ALLA GRI-
GLIA

FRIED/GRILLED PORK STEAK 9.50
STEAK DE PORC FRITES/GRILLÉS, STEAK DE CERDO FRI-

TOS/ASADOS, BISTECCA DI MAIALE FRITTA/ALLA GRIGLIA

FRIED CHICKEN STEAK 9.50
STEAK DE POULET FRITES /STEAK DE POLLO FRITOS, PET-

TI DI POLLO FRITTI

GRILLED PORK SAUSAGE 9.50
SAUCISSES FRAICHES DE PORC GRILLÉS /SALCHICHÓN DE

CERDO Á LA PLANCHA /SALSICCE DI MAIALE ALLA GRIGLIA

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES
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Fish Courses/Plats De Poisson /Platos
De Pescado /Piatti di Pesce Speciali:

Served with Salad and Frites or potato /Accompagnati con insalata

VIGARIO STYLE CODFISH 13.00
MORUE GRILLÉ /BACALAO LA CASA /BACCALÀ DELLA CASA

GRILLED SARDINES 10.50
SARDINES GRILLÉS /SARDINAS Á LA PLANCHA /SARDINE

ALLA GRIGLIA

OVEN ROASTED OCTOPUS 13.00
PIEUVRE RÔTI AU FOUR / PULPO ASADO AL HORNO /POLIPO

ARROSTO AL FORNO

GRILLED CUTTLEFISH 14.00
SEICHES GRILLÉS /SÊPIA Á LA PLANCHA /SEPPIE ALLA GRI-

GLIA

GRILLED SALMON 13.50
SAUMON GRILLÉ /SALMON Á LA PLANCHA /SALMONE ALLA

GRIGLIA

GRILLED TUNA STEAK 13.50
BIFTECK DE THON GRILLÉ /LOMO DE ATÚN Á LA PLANCHA

/TONNO ALLA GRIGLIA

GRILLED SWORDFISH 13.50
BIFTECK D'ESPADON GRILLÉ /PEZ ESPADA Á LA PLANCHA

/PESCE SPADA ALLA GRIGLIA

MIXED GRILLED FISHES 15.00
POISSONS MIXTES GRILLÉS /PESCADOS MIXTOS Á LA PLAN-

CHA /GRIGLIATA MISTA DI PESCE

GRILLED SQUIDS 13.00
CALAMARS GRILLÉS /CALAMARS Á LA PLANCHA /CALAMA-

RI ALLA GRIGLIA

TUNA SALAD 9.00
SALAD DU THON /ENSALADA DE ATÚN /INSALATA DI TONNO

PAN-FRIED BREADED SOLE FILLET 10.50
FILETS DE SOLE /FILETE DE LENGUADO REBOZADO /SO-

GLIOLA FRITTA

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES
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Meat Courses /Plats De Viande /Pla-
tos De Carne /:

GRILLED PORKRIB 11.50
ENTRECÔTE DU PORC GRILLÉ /COSTILLA DE CERDO Á LA

PLANCHA /COSTINE DI MAIALE ALLA GRIGLIA

GRILLED VEAL CHOPS 12.50

CÔTELETTES DE BOEUF GRILLÉS/ CHULETAS DE TERNERA
ASADAS /COTOLETTA DI VITELLO ALLA GRIGLIA

SMOKED TURKEY SAUSAGE(ALHEIRA) 9.00
SAUCISSON DE DINDON CURÉE /'ALHEIRA'(CHORIZÓN) DE

PAVO FRITO /SALSICCIA DI MIRANDELA

MIXED HAM/CHEESE OMOLETTE 9.00
OMOLETTE MIXÉE DE JAMBON/FROMAGE, TORTILLA DE

JAMON E QUESO, OMELETTE CON PROSCIUTTO O FORMAGGIO

SIMPLE OMOLETTE 7.00
OMOLETTE SIMPLE /TORTILLA SIMPLES /OMELETTE SEM-

PLICI

FRIED/GRILLED PORK STEAK 9.50
STEAKS DU PORC FRITES/GRILLÉS /STEAKS DE CERDO FRI-

TOS/ASADOS /BISTECCA DI MAIALE FRITTA/ALLA GRIGLIA

FRIED/GRILLED VEAL STEAK 10.50
STEAKS DE BOEUF FRITES/ GRILLÉS, STEAKS DE BOEUF

FRITES/ GRILLÉS, BISTECCA DI VITELLO FRIITTA/ALLA GRI-
GLIA

FRIED CHICKEN STEAK 9.50
STEAKS DE POULET FRITES /STEAKS DE POLLO FRITOS

/PETTI DI POLLO FRITTI

FRIED/GRILLED PORK CHOPS 10.00
CÔTELETTES DE PORC FRITES/GRILLÉS, CHULETAS DE

CERDO FRITAS/ASADAS, COSTOLETTE DI MAIALE FRIT-
TE/ALLA GRIGLIA

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES
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Side Dishes /Supplément /Contorni:

TRAY POTATOES 3.00
ASSIÉTE DE POMMES DE TERRE /BANDEJA DE PATATAS /

PATATE (BOLLITE)

TRAY CHIPS 3.00
ASSIÉTE DE POMMES FRITES /BANDEJA DE PATATAS FRITAS

/PATATE FRITTE

TRAY RICE 2.00
ASSIÉTE DE RIZ /BANDEJA DE ARROZ /RISO

MIXED SALAD 3.00
SALADE MIXTE /ENSALADA MIXTA /INSALATA MISTA

LETTUCE OR TOMATO SALAD 2.50
SALADE DE TOMATE/LETUE, ENSALADA DE TOMATE/ LE-

CHUGA, INSALATA VERDE O INSALATA DI POMODORI

FRIED OR BOILED EGG 1.50
OEUFS FRITES OÚ DUR /HUEVO FRITO O COÇIDO /UOVO SO-

DO O ALL'OCCHIO DI BUE

SCRAMBLED EGGS 2.00
OEUFS BROUILLÉS /HUEVOS REVUELTOS /UOVA STRAPAZ-

ZATE

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES
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Desserts/Dêsserts/Postres/Dolci:

CUSTARD CREAM 2.00
CRÉME BRULÉE /CREMA CATALANA /CREMA DI LATTE

CHOCOLATE MOUSSE 2.00
MOUSSE AU CHOCOLAT /MOUSSE DE CHOCOLATE /MOUSSE

DI CIOCCOLATO

BISCUITS CAKE 2.00
GATEÂU AU BISCUIT /TARTA DE GALETTAS /TORTA DI WA-

FER

RICE PUDDING 2.00
RIZ AU LAIT /ARROZ DULCE /RISO DOLCE

CARAMEL HOUSE PUDDING 2.00
PUDING AU CARAMEL /PUDING DE CARAMEL Á LA CASA

/BUDINO DELLA CASA

FLAN PUDDING 2.00
PUDING FLAN /PUDING FLAN CHINO CASERO /CRÈME CA-

RAMEL

FRUIT SALAD 2.00
SALAD DE FRUITS /LA MACEDONIA /MACEDONIA DI FRUT-

TA

FRUITS OF THE SEASON 2.00
FRUITS DE LA SEASON /FRUTAS DE LA TEMPORADA /FRUT-

TA DI STAGIONE

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES
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Drinks/Boissons/Bebidas/Bevande:

HOUSE WINE IN JUG /PICHET DU VIN MAISON /
JARRA DE VIÑO DE LA CASA /VINO DELLA CASA

Red, White, Green, Rose / Rouge, Blanche, Vert, Rose /Rojo, Blanco,
Verde, Rosado /Rosso, Bianco, Verde, Rosato

1L(RED, WHITE /VERDE, ROSE) 5.00/10.00

0.5L(RED, WHITE /VERDE, ROSE) 3.00/5.00

CUP(RED, WHITE /VERDE, ROSE) 1.50/2.00

BOTTLED WINE / BOUTEILLE VIN / BOTELLA DE
VIÑO /VINI IN BOTTIGLIA

GREEN/ROSE WINE 8.00

WINE ALENTEJO 8.00

WINE DOURO 8.00

DRAFT BEER / BIERRE PRESSION /CERVEZA DE
PRÉSSION /BIRRE ALLA SPINA

SUPER BOCK

0.5L 3.50

0.33L 2.50

0.20L 1.40

BOTTLED BEER / BIERRE DE BOUTEILLE /CERVE-
ZA DE BOTELLA /BIRRA IN BOTTIGLIA

SAGRES/SUPERBOCK 0.33L 1.50

SAGRES/SUPERBOCK 0.20L 1.00

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES



E
O Tasco do Vigário

F

G H

Drinks/Boissons/Bebidas:

SANGRIA JUG / PICHET DU SANGRIA / JARRA DE
SANGRIA /CARAFFA DI SANGRIA

Red, White /Rouge, Blanche /Roja, Blanca /Rosso, Bianco

1L 9.00

0.5L 4.50

0.33 3.00

SOMERSBY (APPLE/BLACKBERRY 0.20L) 2.50

STILLL WATER 0.50L/1.5L 1.00/1.50

EAU PLATEY /ÁGUA NATURAL /ACQUA NATURALE

SPARKLING WATER 0.5L/1.5L 1.30/1.90

EAU GAZEUSE /ÁGUA CON GÁS /ACQUA FRIZZANTE

COKE/COKE ZERO, FANTA, 7UP 1.50

ICE TEAS 1.50

SUMOL 1.50

NECTARS ORANGE NATURAL 2.20

GINJINHA 1.50

MOSCATEL WINE 1.50

PORT WINE 1.50

NEW WHISKIES 2.50

OLD WHISKIES 4.00

AGUARDENTES 1.50

REGULAR LIQUORS (BEIRAO,AMENDOA AMARGA) 3.50

IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR
HÁ LIVORS DE RECLAMAÇÕES


